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SIRA

ESASNO

ADI

1 271

Adalete Uluslararasi Erisim Hakkinda Sozlesmenin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasarisi

1 319

Miiteaddit Defalar Degistirilmis Bulunan 13 Aralik 1960 Tarihli Eurocontrol Hava Seyriisefer
Giivenligi Igin Isbirligi Uluslararasi Sozlesmesi Birlestirme Protokolii Konusundaki Diplomatik
Konferansin Son Senedinin Onaylanmasmnin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris)

1 320

Avrupa Toplulugunun, Miteaddit Defalar Degistirilmis ve 27 Haziran 1997 Tarihli Protokol ile
Birlestirilmis Bulunan 13 Aralik 1960 Tarihli Eurocontrol Hava Seyriisefer Giivenligi Igin
Isbirligi Uluslararasi Sozlesmesine Katilmasina Dair protokol Hakkindaki Diplomatik
Konferansin Son Senedinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

1 347

Iraka Komsu Devletler Hiikiimetleri ile Irak Cumhuriyeti Hitkimeti Arasinda Terorizm,
Sinirlardan Yasadisi Sizmalar ve Orgiitlii Suglarla Miicadele Konularinda Giivenlik Isbirligine
Iligkin Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

1 378

Kita Sahanhiginda Bulunan Sabit Platformlann Giivenligine Kars1 Yasadist Eylemlerin
Onlenmesine Dair Protokole Ait 2005 Protokoliiniin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris1

1 382

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Islam Kalkinma Bankast Arasinda Tirkiye ile Afrikadaki
islam Kalkinma Bankas1 Uyesi Ulkeler Arasindaki Ticaret ve Yatirimlarin Desteklenmesi Igin
Isbirligi Hakkinda Anlayis Muhtirasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

1 410

Asyada Isbirligi ve Giiven Arttirict Onlemler Konferansi Yazmanlgimin = Statiistiniin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

1 | 415

Balinacihigin Diizenlenmesine Iligkin Uluslararasi Sozlesme ile Protokole Katilmamizin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarist ‘

1 421

Tirkiye Cumhuriyeti ile Giircistan Arasinda Tercihli Ticaret Anlasmasmin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

10.

1 425

Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Birlesmis Milletler Gida ve Tarim Orgiitii Arasinda
Hiikiimetleraras: Tall Grubu 31 nci Oturumu ve Hiikiimetlerarasi Pring Grubu 42 nci Oturumu
Ortak Toplantisina iliskin Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

11.

1 440

Tiirkiye Cumhuriyeti Bagbakanlik Avrupa Birligi Genel Sekreterligi ile Arnavutluk Cumhuriyeti
Avrupa Entegrasyon Bakanhgi Arasinda Avrupa Entegrasyonu Siireci Cergevesinde isbirligi
Protokoliiniin Onaylanmasinm Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasartsi

12.

1 442

Tiirkiye Cumbhuriyeti Tarim ve Koyisleri Bakanlig: ile Moldova Cumbhuriyeti Tarim ve Gida
Endiistrisi Bakanlig1 Arasinda Tarim Alaninda Ekonomik, Bilimsel ve Teknik Konularda isbirligi
Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

13.

1 462

Tiirkiye Cumhuriyeti Tarim ve Kdyisleri Bakanlig1 ile Ingiltere Uluslararasi Tarim ve Teknoloji
Merkezi Arasinda Tarim Alaninda Teknik, Bilimsel ve Ekonomik Isbirligi Konusunda Mutabakat
Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi




14.

464

Istanbul Teknik Universitesinin Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyetinde Egitim-Arastirma
Yerleskeleri Kurmasina iligkin Cergeve Protokoliiniin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasarisi

15.

469

Tiirkiye Cumbhuriyeti, Yunanistan Cumhuriyeti ve italyz} Cumhuriyeti Arasinda Tirkiye-
Yunanistan-italya Gaz Nakil Koridorunun Gelistirilmesine lligkin Anlasmanin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

16.

470

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Kayith
Posta, On-Line Havale ve Tahsilat Hizmetlerinin Gelistiriimesine lIliskin Protokoliin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

17.

473

Tirkiye Cumhuriyeti Adalet Bakanlig! ile Yunanistan Cumhuriyeti Adalet Bakanhgi Arasinda
isbirligi Konusunda Protokolun Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

18.

475

Tiirkiye Cumhuriyeti Bagbakanlik Avrupa Birligi Genel Sekreterligi ile Kuzey Kibris Tiirk
Cumhuriyeti Basbakanlik Avrupa Birligi Koordinasyon Merkezi isbirligi Protokoliiniin
Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

19.

520

Akdeniz ve Karadeniz I¢in Sanal Bolgesel Deniz Trafik Merkezi Kurulmasina Dair Operasyonel
Diizenlemenin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

20.

521

Tirkiye Cumhuriyeti Adalet Bakanligi ile Portekiz Cumhuriyeti Adalet Bakanhii Arasinda
Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinmn Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

21.

524

Tiirkiye Cumhuriyeti Kadin ve Aileden Sorumlu Devlet Bakanlig1 ile Azerbaycan Cumhuriyeti
Aile, Kadin ve Cocuk Sorunlarindan Sorumiu Devlet Komitesi Arasinda Isbirligi Muhtirasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

22.

534

Tiirkiye-Azerbaycan Uzun Vadeli Ekonomik ve Ticari Isbirligi Programi ve Icra Planinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

23.

535

Turkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Azerbaycan Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Ortaklik ve
Isbirligi Anlagmasmin Onaylanmasinm Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

24.

553

Tiirkiye Cumhuriyeti Cevre ve Orman Bakanlig! ile Makedonya Cumhuriyeti Cevre ve Fiziksel
Planlama Bakanligi Arasinda Cevre Alaninda Isbirligi Konusunda Mutabakat Muhtirasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

25.

563

Tiirkiye Cumbhuriyeti ve Iran Islam Cumhuriyeti Arasinda Elektrik Alaninda Mutabakat Zaptinin
Onaylanmastmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

26.

564

Nikleer Terorizmin Onlenmesine Iligkin Uluslararasi Sozlesmenin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasar1si

27.

571

2001, Gemilerdeki Zararh Organik Tutunma Onleyici Sistemlerin Kontroliine fliskin Uluslararas
Sozlesmeye Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris!

28.

593

Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti Ile Romanya Hiikiimeti Arasinda Denizcilik Anlagmasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

29.

606

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti [le Singapur Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Kiltir, Bilim,
Egitim, Basin-Yaymn ve Spor Alanlarinda Isbirligi Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi




30.

629

Su¢ Gelirlerinin  Aklanmasi, Arastirlmasy, El Konulmasi, Miusaderesi ve Terérizmin
Finansmanma lliskin Avrupa Konseyi Sézlesmesinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris:

31.

630

Visegraddaki Sokullu Mehmet Pasa Kopriisiiniin Yapisal Unsurlarinin Durumunun  Tespit
Edilmesi, Restorasyon Projesinin Hazirlanmas: ve Projenin Uygulanmasi Konusundaki Isbirligi
Protokoliintin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

32.

631

Tirkiye Cumhuriyeti Tarim ve Koyisleri Bakanlhigi ile Senegal Cumbhuriyeti Tanm ve
Hayvancilik Bakanhigi Arasinda Tarim Alaninda Teknik, Bilimsel ve Ekonomik Isbirligi
Protokolunun Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

33.

633

Uluslararas: Bitki Koruma Sozlesmesine Katiimamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

34.

637

2000 Tarihli Tehlikeli ve Zararli Maddelerle Kirlenme Olaylarina Karsi Hazirlikli Olma,
Miidahale ve Isbirligi Protokoliine Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

35.

646

Diinya Posta Birligi Kurulus Yasasina Yedinci Ek Protokoliin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

36.

647

Tirkiye Cumbhuriyeti ile Yunanistan Cumhuriyeti Arasinda Elektrik Miibadelesi Hakkinda
Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

37.

661

Uluslararas1 Hidrografi Orgiitii Hakkinda Sozlesmeye Degisiklikler Protokoliine Katilmamizin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

38.

668

Turkiye Cumbhuriyeti Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlig: ile Hindistan Cumbhuriyeti Petrol ve
Dogal Gaz Bakanligi Arasinda Petrol ve Dogal Gaz Alaninda Isbirligine Dair Mutabakat Zaptinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

39.

678

Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Belgika Krallig1 Arasinda Diplomatik ve Konsiiler Personelin
Belirli Yakinlarimin Kazang Getirici Bir Iste Caligmalarina Olanak Saglayan Anlasmanin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

40.

686

Avrupa Uyusturucu ve Uyusturucu Bagimhihigini Izleme Merkezinin Caligmalarina Tiirkiye
Cumhuriyetinin Katilumi ile Ilgili Olarak Avrupa Toplulugu ve Tiirkiye Cumhuriyeti Arasinda
Yapilan Anlagmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

41.

693

Tiirkiye Cumbhuriyeti Milli Egitim Bakanhgi Ile Cibuti Cumhuriyeti Milli Egitim ve
Yiiksekogretim Bakanligi Arasinda Teknik Isbirligi Anlasmasimin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

42.

698

T.C. Bagbakanlik Tiirk Isbirligi ve Kalkinma Idaresi Bagkanlhig: ile Azerbaycan Cumhuriyeti
Haberlesme ve Enformasyon Teknolojileri Bakanligi ve Azerbaycan Cumbhuriyeti Milli
Televizyon ve Radyo Surasi Arasinda Televizyon Yaymnciligi Alaninda sbirligine Dair Protoko}
ile Teknik Hizmet Sozlesmesinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

43.

699

Turkiye Cumhuriyeti ile Azerbaycan Cumhuriyeti Arasmda Kamu Personel Yo6netiminin
Gelistirilmesi ve Desteklenmesi Alanlarinda Isbirligine Iliskin Protokoliin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

44,

702

Giineydogu Avrupa Afetlere Hazirlik ve Onleme Girisiminin Kurumsal Cercevesi Hususunda
Mutabakat Muhtirasinin ve Ekinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi




45.

720

Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig ile Cin Halk Cumhuriyeti Saghk Bakanligi Arasinda
Saglik Alaninda Igbirligine Dair Anlasmanin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

46.

726

Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Suudi Arabistan Kralligi Hitkimeti Arasinda Genglik ve Spor
Alaninda isbirligi Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

47.

733

Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Kenya Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Saglik Alaninda
isbirligine Dair Anlasmanin Onaylanmasimn Uygun Bulundugu Hakkinda Kanun Tasarisi

48.

735

Esyanin Sinirlardaki Kontrollerinin  Uyumlagtirilmasina [liskin Uluslararas1 Sozlesmenin
Uluslararasi Karayolu Tasimacihgina Iliskin Sinir Gegis Islemlerinin Kolaylastinlmasi Baglikh 8
Numarali Ekinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarts1

49.

739

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Hirvatistan Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Cevre, Doga, Su
ve Ormancilik Alaninda Isbirligi Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

50.

740

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tanzanya Birlesik Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Tarim
Alaninda Teknik, Bilimsel, Ekonomik ve Ticari Isbirligi Konulu Mutabakat Zaptinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

51.

744

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Irak Cumhuriyeti Arasinda Kapsamli Ekonomik Ortaklik Anlasmasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

52.

745

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Bahreyn Krallig1 Hiikiimeti Arasinda Tarim Alaninda Isbirligi
Konusunda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

53.

746

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Cek Cumhuriyeti Arasinda Yatirimlarin Karsilikli Tegviki ve Korunmasi
Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

54,

747

Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Estonya Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Tarimsal Isbirligi
Konulu Mutabakat Zaptinin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

55.

748

Turkiye Cumhuriyet Hitkiimeti ile Kirgiz Cumburiyeti Hiikiimeti Arasinda Cevre Koruma
Alaninda Isbirligi Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

56.

749

Turkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ve Hirvatistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Tiirkiye
Cumhuriyeti ve Hirvatistan Cumhuriyeti Arasinda Yatiimlarm Kargiikli - Tesviki  ve
Korunmasina Yonelik Anlasmaya Iliskin Degisikliklere Dair Ek Protokoliin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

57.

750

Turkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Bahreyn Kralligi Hiikiimeti Arasinda Turizm Alaninda
Isbirligi Konusunda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasiun Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasar1s1

58.

756

Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Slovenya Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Bilgi ve Iletisim
Teknolojileri Alaninda Isbirligi Anlagmasinin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

59.

760

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Ermenistan Cumhuriyeti Arasinda Diplomatik Iligkilerin Kurulmasina
Dair Protokol ve Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Ermenistan Cumhuriyeti Arasinda Iligkilerin
Gelistirilmesine Dair Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulundugu Hakkinda Kanun Tasarisi
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Tirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Libnan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Genglik ve Spor
Alaninda Isbirligi Programinin Onaylanmasinm Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

60. 766

14 Aralik 1972 Tarihli Avrupa Sosyal Giivenlik Sozlesmesinin 7 nci ve 26 nc1 Maddeleri

Uyarinca, 5 Nisan 1966 Tarihli Tiirkiye Cumhuriyeti ile Hollanda Kralligi Arasindaki Sosyal
61. 767 | Giivenlik Sozlesmesinin Revizyonunu Amaglayan Tirkiye Cumhuriyeti ile Hollanda Krallig:

Arasinda Anlasmaya Ek Anlasmasin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

Tirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Somali Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Teknik Isbirligi
62. 768 | Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

Tiirkiye Cumhuriyeti Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlig: ve Giircistan Enerji Bakanligi Arasinda

Tiirkiye-Giircistan Elektrik Enterkonneksiyonlarinin Gelistirilmesi Hakkinda Mutabakat Zaptinin
63. 780 Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Enerji Sart1 Antlagmasinin Ticaretle [igili Hikiimlerine Getirilen Degisikliklerin Onaylanmasinin
64. 782 | Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Kullamlmis Yakit idaresinin ve Radyoaktif Atk Idaresinin Giivenligi Uzerine Birlesik
65. 785 | Sozlesmeye Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumburiyeti ve Slovakya Cumhuriyeti Arasinda Yatirimlarin Karsilikli Tegviki Ve
66. 794 | Korunmasina fliskin Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Rusya Federasyonu Hiikiimeti Arasinda Gaz Alamnda
67. 796 Isbirligi Protokoliiniin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Sri Lanka Demokratik Sosyalist Cumhuriyeti Arasinda Suglularin Geri
68. go1 | Verilmesi Andlagmasinin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tirkiye Cumhuriyeti Saghk Bakanligi ile Belarus Cumhuriyeti Saglik Bakanlift Arasinda
69. 813 Isbirligine Dair Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kazakistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Turizm Igbirligi
70. 815 | Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasar1

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hilkiimeti ile Libya Arap Halk Sosyalist Bilyilkk Cemahiriyesi Arasinda
71, g19 | Tanm Alaninda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kazakistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Bilim ve
7 Teknoloji Alaninda Isbirligi Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun

: 822 | Tasaris1

Tiirkiye Cumbhuriyeti Cevre ve Orman Bakani ile Avusturya Cumhuriyeti Federal, Tarum,

7 826 Ormancilik, Cevre ve Su Yonetimi Bakani Arasmda Cevre ve Ormancilik Alaninda isbirligi
: Mutabakat Muhtirasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tirkiye Cumhuriyeti Igisleri Bakanhg: ile Irak Cumhuriyeti Igisleri Bakanh@i Arasinda Polis

74 898 Egitimi Alaninda Isbirligi Protokoliinin Onaylanmasiin Uygun Bulunduguna Dair Kanun

Tasarist




Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ve Libya Arap Halk Sosyalist Biiyiik Cemahiriyesi Arasinda ve
Otesinde Tarifeli Hava Seferlerini Diizenleyen Hava Ulagtirma Anlasmasinin Onaylanmasinin

75. 829 Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumbhuriyeti Igisleri Bakanhg ile Irak Cumhuriyeti Ulusal Giivenlikten Sorumlu Devlet

Bakanlig1 Arasinda Personel Egitimi Alaninda Isbirligi Protokoliiniin Onaylanmasinin Uygun
76. 830 Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Irak Cumhuriyeti Arasinda Terorle Miicadele Anlagmasinin
77. 831 | Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Cevre ve Orman Bakanhig ile Irak Cumhuriyeti Su Kaynaklar1 Bakanligi

Arasinda Su Alaninda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
78. 832 | Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Irak Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Giivenlik Isbirligi
79. 834 | Antlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Birlesmis Milletler Sinai Kalkinma Orgiitii (UNIDO) Arasinda
80. 835 Isbirligi Anlagmasinin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Turkiye Cumhuriyeti Cevre ve Orman Bakanhg: ile Irak Cumbhuriyeti Ulastirma Bakanhg

Arasinda Meteoroloji ve Meteorolojik Arastirmalar  Alanlarinda Mutabakat  Zaptinin
81. 839 Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Sirbistan Cumhuriyeti Arasinda Sosyal Giivenlik Anlagmasinin
82. 848 | Onaylanmasmnimn Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Giircistan Hiikiimeti Arasinda Cevre ve Ormancilik Alaninda
83. 851 | Isbirligi Anlagmasimn Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Turkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Liibnan Cumbhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Saglik Alaninda
84, 852 | Isbirligine Dair Anlagmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

Ortak Savunma Arastirma ve Teknoloji Projeleri Konulu 1 Numarah Avrupa Arastirma Grubu
85. 871 | Diizenlemesinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ve Liibnan Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Ormancilik Alaninda
86. 874 | Isbirligi Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Arastirma Organizasyonu, Programlari ve Faaliyetleri [¢in Avrupa Anlayis1 Hakkinda (EUROPA)
87. 875 | Mutabakat Muhtirasinin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Giineydogu Avrupa Savunma Bakanlari Sireci Cergevesinde Koordinasyon Komitesi
88. 878 | Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris:

Tirkiye Cumhuriyeti Saghk Bakanligi ile Irak Cumhuriyeti Saghik Bakanlii Arasinda Saglik
89. g79 | Alaninda Isbirligine Dair Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun

Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig1 ve Diinya Saglik Orgiitii Avrupa Bolge Ofisi Arasinda Iki
90. 881 | Yillik Isbirligi Anlasmas1 2010

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Libnan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Tarimsal [sbirligi
91. 888 | Konulu Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi
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92.

898

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Karadag Hikiimeti Arasinda Yolcu ve Esyanin Karayoluyla
Uluslararasi Taginmasina Iliskin Anlasmamin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun

Tasarisi

93.

899

Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Libya Arap Halk Sosyalist Bilyiik Cemahiriyesi Arasinda Hukuki, Ticari
ve Cezai Konularda Adli Isbirligi Anlagmasimin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris1

94.

900

Tirkiye Cumbhuriyeti Hitkiimeti ve Tanzanya Birlesik Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Hava
Ulastirma Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

9s.

901

Vatansizligin Azaltilmasina Dair Sozlesmeye Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

96.

911

Birlesmis Milletler Iklim Degisikligi Cerceve Sozlesmesine Yonelik Kyoto Protokoliine iliskin
Taraflar Konferansinda Almnan Kararin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasarist

97.

912

Tiirkiye Cumhuriyeti Bagbakanlik Dig Ticaret Miistesarligi ile Irak Cumhuriyeti Ticaret Bakanlig
Arasinda Yeni Sinir Kapilari Olusturulmasina Iliskin Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

98.

913

Tiirkiye Cumhuriyeti Bagbakanlik Dig Ticaret Miistesarlig: ile Irak Cumbhuriyeti Ticaret Bakanlig1
Arasinda Muhtemel Bir Serbest Ticaret Anlagmasinin Etkilerinin Degerlendirilmesine Dair Bir
Ortak Komisyon Kurulmasina Iligkin Mutabakat Zaptinin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasaris1

99.

916

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Oman Sultanhg1 Hiikiimeti Arasinda Argiv Alaninda Isbirligi
Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

100.

917

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Urdin Hasimi Kralhg Hiikiimeti Arasinda Denizcilik
Anlasmasinin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

101.

918

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tanzanya Birlesik Cumhuriyeti Arasinda Ticaret Isbirligi
Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

102.

919

Tirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Cezayir Demokratik Halk Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda
Iletisim Alaninda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

103.

920

Tirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Malezya Hiikiimeti Arasmda 27 Eylil 1994 Tarihinde
Ankarada Imzalanan Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi
Kagak¢iligina Engel Olma Anlasmasmi Degistiren Protokoliin  Onaylanmasinin - Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

104.

923

Bazi Tehlikeli Kimyasallarin ve Pestisitlerin Uluslararast Ticaretinde On Bildirimli Kabul
Usuliine Dair Rotterdam Soézlesmesinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasarisi

105.

926

Turkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ve Danimarka Krallig: Hiikiimeti Arasinda Enerji Alaninda
[sbirligine Iliskin Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

106.

928

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Pakistan Islam Cumbhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Planlama
Alaninda Isbirligine Ilisgkin Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

107.

929

Tirkiye Cumhuriyeti Bagbakanlik Dis Ticaret Miistesarhg) ile Irak Cumhuriyeti Ticaret Bakanlig:
Arasinda Serbest Bolgeler Alaninda Isbirligine Yonelik Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

108.

931

Vatansiz Kisilerin Statiisiine Iliskin Sozlesmeye Katiimamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasarisi L
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109.

933

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Komorlar Birligi Hiikiimeti Arasinda Ticaret, Ekonomik ve
Teknik Isbirligi Anlagsmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

110.

934

Tirkiye Cumbhuriyeti Hitkimeti ile Urdin Hasimi Kralligi Hikiimeti Arasinda Giimriik
Konularinda Isbirligi ve Kargiliklh Yardim Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasarisi

111.

936

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Kamerun Cumhuriyeti Hikiimeti Arasinda Tarim Alaninda
Teknik, Bilimsel ve Ekonomik Isbirligi Protokoliiniin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasarisi

112.

937

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kore Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Giimriilk Konularinda
Isbirligi ve Karsihkli Yardim Anlagmasmin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasarist

113.

940

Bozulabilir Gida Maddelerinin Uluslararast Tasimaciligt ve Bu Tasimacilik Faaliyetinde
Kullanilacak Ozel Ekipmana fliskin Anlagmaya Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

114.

944

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Suudi Arabistan Krallig1 Hiikiimeti Arasinda Bilim ve Egitim
Alanlarinda Isbirligine Yonelik Mutabakat Zaptinin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris1

115.

947

Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Brezilya Federatif Cumhuriyeti Hitkimeti Arasinda Giimrik
Konularinda Karsilikli idari Yardim Anlagsmasimin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris1

116.

948

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Misir Arap Cumhuriyeti Arasinda Tesis Edilen Ortak Komitenin 1/2010
Sayih Kararinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

117.

949

Tiirkiye Cumhuriyeti Bayindirlik ve Iskan Bakanligi ile Irak Cumhuriyeti Iskan ve Ingaat
Bakanligi Arasindaki Egitim Alaninda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasaris1

118.

951

Tiirkiye Cumhuriyeti Bagbakanlik Dis Ticaret Miistesarlig1 ile Irak Cumhuriyeti Ticaret Bakanlig1
Arasinda Irak ve Tirkiye'de Diizenlenen Fuarlara Yonelik Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

119.

952

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Bosna ve Hersek Bakanlar Konseyi Arasinda Saglik Alaninda
Isbirligi Anlasmasimin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

120.

953

Esyalarin Karayolundan Uluslararasi Nakliyati i¢in Mukavele Sozlesmesi Elektronik Tasima
Belgesi ile Ilgili Ek Protokole Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

121.

955

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Yeni Zelanda Hiikiimeti Arasinda Hava Hizmetlerine Dair
Anlagsmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

122.

959

Turkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Avustralya Hukiimeti Arasinda Gelir Uzerinden Alinan
Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kagak¢ihgina Engel Olma Anlagmasi ve
Anlagmaya Iligkin Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

123.

962

Tirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Avustralya Hitkiimeti Arasinda Hava Ulastirma Anfagmasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1




124.

963

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Isvigre Konfederasyonu Arasinda Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde
Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmasi ve Eki Protokoliin Onaylanmasinin  Uygun

Bulunduguna Dair Kanun Tasarsi

125.

967

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Iran Islam Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Esendere ve Sero
Kara Hudut Kapilarmin Ortak Kullanimma Dair Anlagmanin  Onaylanmasmin  Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

126.

968

Tirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligi ile Iran Islam Cumhuriyeti Saglk ve Tibbi Egitim
Bakanligi Arasinda Saglik ve Tip Bilimleri Alanlarinda Isbirligine Dair Mutabakat Zaptinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris:

127.

970

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Giircistan Hikiimeti Arasinda Kara Giimrik Gegis
Noktalarinin Ortak Kullanimina [liskin Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasarisi

128.

972

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Yunanistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Ormancilik
Alaninda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasmmn Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

129.

973

Tiirkiye Cumhuriyeti Cevre ve Orman Bakanlig ile Irak Cumbhuriyeti Cevre Bakanligi Arasinda
Cevre Alaninda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

130.

974

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Botsvana Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Ticari, Ekonomik
ve Teknik Isbirligi Anlasmasmin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

131.

977

Turkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Kosova Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Cevre Alaninda
Isbirligi Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

132.

978

Turkiye Cumbhuriyeti ile Finlandiya Cumhuriyeti Arasinda Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde
Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmasi ile Anlagmaya liliskin Protokol ve Notalarin
Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris!

133.

980

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Senegal Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Yatirimlarin
Kargihikli Tesviki ve Korunmasi Anlasmasinin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1

134.

981

Tiirkiye Cumhuriyeti Cevre ve Orman Bakanligt ile Irak Cumhuriyeti Tarim Bakanlig1 Arasinda
Orman ve Ormancilik Arastirmalan Alanlarinda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

135.

989

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kosova Cumhuriyeti Hikiimeti Arasinda Tarim Alaninda
Isbirligi Konulu Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

136.

998

30 Eyliil 1957 Tarihli Tehlikeli Mallarin Karayolu ile Uluslararasi Tagimaciligina iligkin Avrupa
Anlagmasiin (ADR) Madde 1 (a), Madde 14 (1) ve Madde 14 (3) (b)’sini Tadil Eden Protokole
Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

137.

1000

Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Qin Halk Cumbhuriyeti Hikiimeti Arasinda Ulastirma
Altyapisi ve Denizcilik Alaninda Isbirligi Mutabakat Zaptimin Onaylanmasimin  Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi




138.

1004

Tiurkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ve Kazakistan Cumhuriyeti Hukiimeti Arasinda Hoca Ahmet
Yesevi Uluslararasi Tiirk-Kazak Universitesinin  Isleyisine Dair Anlasma ile 22 Ekim 2009
tarihli Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti lle Kazakistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Hoca
Ahmet Yesevi Uluslararas: Tiirk-Kazak Universitesinin Isleyigine Dair Anlasmaya Degisiklikler
Getirilmesi Hakkinda Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

139.

1005

Tiirkiye Cumburiyeti Hﬁkﬂme}i ile iran islam Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Dogal Kaynaklar
ve Su Havzasi Amenajman Uzerine Mutabakat Zaptiin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasaris1

140.

1010

Giineydogu Avrupa Kanun Uygulama Merkezi Sozlesmesinin - Onaylanmasimnin  Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

141.

1020

islam Konferans: Orgiitii Sartinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

142.

1021

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kuveyt Devleti Hiikiimeti Arasinda Yatinmlarin Kargtliklt
Tesviki ve Korunmas! Anlagmasmin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

143.

1022

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Ekonomik Isbirligi Teskilat1 Ticaret ve Kalkinma Bankasi
Arasinda Merkez Anlasmasim Tadil Eden Anlagmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair

Kanun Tasaris!

144.

1023

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Kuzey
Kibris Tirk Cumbhuriyetinin Su ihtiyacinin Kargilanmasina Iligkin Hiikiimetleraras1 Cergeve
Andlagmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

145.

1024

Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Suriye Arap Cumbhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Nusaybin ve
Kamush Kara Hudut Kapilarmm Ortak Kullanimina Dair Anlasmanin Onaylanmasmin Uygun
Bulundugu Hakkinda Kanun Tasaris1

146.

1025

Tirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Pakistan isiam Cumbhuriyeti Hilkiimeti Arasinda Genglik
Alaninda sbirligi Protokoliiniin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

147.

1027

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hikiimeti ile Brezilya Federatif Cumhuriyeti Hikiimeti arasinda Gelir
Uzerinden Alman Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kagakgiligina Engel Olma
Anlagmasi ve Eki Protokoliin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

148.

1028

Turkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile [ran Islam Cumburiyeti Hiikiimeti Arasinda Tiirkiye-Iran
Hududunda Yeni Kara Hudut Kapilarinin Agilmasina Dair Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

149.

1029

Tirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Cin Halk Cumhuriyeti Hukﬁmeti Arasinda ikili Ticari ve
Ekonomik isbirliginin Gelistirilmesi ve Derinlestirilmesine  Iligkin Cergeve anlagmasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

150.

1030

Turkiye Cumhuriyeti Bayindilik ve Iskan Bakanhg: ile Irak Cumhuriyeti Iskan ve Ingaat
Bakanligi Arasinda Yapi Malzemeleri Alaninda Mutabakat Zapti ile Notalarin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

151.

1031

Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Umman Sultanlig1 Arasinda Giimriik Konularinda isbirligi ve
Karsihikli Yardim Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris




187 Sayili is Saghg:i ve Giivenligi Gelistirme Cergeve Soézlesmesine Katilmamizin Uygun

152. 1032 | Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Turkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Pakistan Islam Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Izinsiz

jkamet Eden Sahislarm Geri Kabuliine Dair Anlasmanin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna
153. 1033 pair Kanun Tasarsi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Tirkmenistan Hiikiimeti Arasinda Saglik ve Tip Endiistrisi

Alanlarinda Isbirligine Dair Anlagmanin Onaylanmasimn Uygun Bulunduguna Dair Kanun
154. 1034 | Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Brezilya Federal Cumhuriyeti Arasinda Diplomatik Misyon ve

Konsolosluk Gorevlilerinin  Aile Uyelerinin Kazang Getirici Islerde Caligmalarina [ligkin
155. 1035 Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Banglades Halk Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Saglk ve

Tip Bilimleri Alanlarinda Igbirligine Dair Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
156. 1036 | Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Jersey Hiikiimeti Arasinda Vergi Konularinda Bilgi Degisimi

Anlasmas1 ve Anlasmanin Yorumlanmasi veya Uygulanmasina [liskin Mutabakat Zaptinin
157. 1037 Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

y&

2009 Gemilerin emniyetli ve Cevreye Duyarli Geri Doniisiimii Hakkinda Hong Kong Uluslararasi
158. 1038 | S6zlesmesinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Yunanistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Diplomatik ve

Konsiiler Misyonlarda Calisan Personelin Yakinlarinin Kazang Getirici Bir Iste Calismalarina
159. 1039 Iliskin Anlasmanin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi
160 ,,-}%40 Gegici Ithalat Sozlesmesinde Yapilan Degisikliklerin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair

) Kanun Tasarisi

Tirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Iran Islam Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Spor Alaninda
161. 1041 | Isbirligi Igin Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Rusya Federasyonu Hiikiimeti Arasinda Deniz Tagimacihigi
162. 1042 | Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Rusya Federasyonu Hilkiimeti Arasinda Hava Ulastirma
163. 1043 | Anlasmastmin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ve Ekvator Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Ticaret Isbirligi
164. 1044 | Anlasmasmin Onaylanmasinm Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Cok Tarafli Yatinm Garanti Kurulusu Sozlesmesinin Maddelerinde Yapilan Degisikliklerin
165. 1045 | Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Kalici Organik Kirleticilere Iliskin Stokholm Sozlesmesine ilave Edilen Anlasmazliklarin
166. 1046 | Coziimii Hakkinda EK-G'nin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasar1si
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Konu : Kanun Tasarisi

TURKIYE BUYUK MIiLLET MECLISI BASKANLIGINA

Disigleri Bakanligi’nca hazirlanan ve Baskanliginiza arzi Bakanlar Kurulu’nca
29/3/2011 tarihinde kararlagtirilan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkimeti ve Ekvator Cumhuriyeti
Hiikiimeti Arasinda Ticaret Isbirligi Anlagsmasinin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris1” ile gertkgesi ilisikte gonderilmigtir.
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GEREKCE

Ekvator ve lilkemiz arasindaki ticari ve ekonomik iliskilerin hukuki altyapisinin
Olu§turulabilmesini teminen, “Tlirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ve Ekvator Cumhuriyeti Hitkiimeti
Arasinda Ticaret Isbirligi Anlasmasi” 1 Aralik 2010 tarihinde Ankara’da imzalanmustir.

Ulkemiz ve Ekvator Cumhuriyeti arasinda imzalanan Ticaret Isbirligi Anlasmast ile iki
tlke arasindaki ticari ve ekonomik iliskilerin daha da gelistirilmesi ve potansiyel seviyelerine
ulasmast hedeflenmektedir.

S6z konusu Anlagma uyarinca, Ekvator ile iilkemiz arasindaki ticari, ekonomik, sinai,
teknik ve bilimsel igbirligi konularimn tiimiiniin en st diizeyde ele alinmasini teminen Tiirk-
Ekvator Karma Ekonomik Komisyonu olusturulmustur.
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MADDE 2 -

(1) Bu Kanun yaym tarihinde yiiriirlige girer.

3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

TURKIYE CUM_HURiYEjri l}UKQMETi VE EKVATOR CUMHURIYETI HUKUMETI
ARASINDA TICARET ISBIRLIGI ANLASMASININ ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARISI

I Aralik 2010 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tirkiye Cumhuriyeti
Hikiimeti ve Ekvator Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Ticaret Isbirligi Anlasmasi™nin onaylanmasi
uygun bulunmustur.
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI VE
EKVATOR CUMHURIYETI HUKUMETI ARASINDA
TICARET ISBIRLIGI ANLASMASI

Tirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ve Ekvator Cumhuriyeti Hikiimeti (bundan boyle
“Taraflar” olarak anilacaklardir) esitlik ve karsilikli yarar temelinde,

Taraflar arasindaki dostane iliskileri giiglendirmek ve isbirligini gelistirmek arzusuyla,

Taraflarin Diinya Ticaret Orgiti’'nin (DTO) gelisme yolundaki iiyeleri oldugunu
dikkate alarak, '

Karsilikli yarar temelinde, teknik isbirliginin gelistirilmesi ve siirdiiriilebilir ticaret,
ekonomi ve yatirim konularinda isbirliginin tesvik edilmesindeki ortak ¢ikarlar goz Oniinde
‘bulundurularak,

Taraflarin 6zel ekonomik ihtiyaglarini gbzeten ve Taraflar arasindaki asimetrileri DTO
Anlasmalarinda tamimlanan sekilde goz Oninde bulunduran, iyi tamimlanmis bir isbirligi
anlasmasi yoluyla ikili ekonomik ve ticari iligkilerin gelistirilmesinin 6neminde istinaden,

Asagidaki hususlarda anlagmiglardir:

MADDE I

Taraflar, ilgili kanun ve diizenlemeleri cercevesinde, iki lilke arasindaki ticaret, yatirim
ve ekonomik igbirligini gelistirmek amaciyla uygun olan tiim &nlemleri alacaklardir.

Taraflar, ticari aligverislerini artirmak ve genisletmek amagli program ve eylem’

planlant hazirlamak marifetiyle, tlkeleri arasindaki ticari baglarn gii¢lendirilmesini ve
¢esitlendirilmesini destekleyeceklerdir.

Taraflar, bu amaca ydnelik olarak, mevcut zorluklarin ortadan kaldirmas: ve ikili

ticari alisverisin kolaylastirilmasi amaciyla, her iki tlkenin ilgili kamu ve 6zel sektorleri.

arasindaki anlayisin tesvik edilmesi hususunda mutabik kalmiglardir.

Taraflar, iki iilke arasindaki karsilikl ticareti artirmak ve ¢esitlendirmek ve ekonomik
isbirligini daha da gelistirmek amaciyla, ticari ve ekonomik isbirligiyle ilgilenen kiigik ve
orta dlgekli girisimciler ve tireticiler birlikleri de dahil olmak iizere, sirketleri ve kuruluslari
arasindaki temaslan tesvik etmek iizere, ozellikle kendi ilgili mevzuatlarina iliskin bilgi
degisimini kolaylastirmak ve hizlandirmak hususunda mutabik kalmiglardir.

MADDE II

Taraflar, diger alanlarin yamisira, dogrudan yatirimlar, altyapi, enerji, ¢evre koruma,

ulastirma, biyoteknoloji, miiteahhitlik ve miihendislik hizmetleri, madencilik ve teknoloji

transferi alanlarinda ekonomik igbirligini kolaylastiracaklardir.
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MADDE III

Taraflar, ilgili kurumlarini, 6zellikle orta ve kiigik Olgekli girisimcilerini, Uretici
birliklerini, sergiler, fuarlar ve diger tanitim faaliyetlerine miimkiin oldugunca katilmak igin
destekleyecekler ve ticaret heyetleri ve 0Ozel sektor temsilcilerinin degisimini tegvik
edeceklerdir.

Taraflarin her biri, kendi ilkesinde, diger tarafin diizenleyecegi ulusal fuarlarina
miimkiin oldugu 6lctide kolaylik saglayacaktir.

MADDE IV

Taraflar, oncelikli sektorlerdeki isletmeler ve tretici birliklerindeki teknik isbirligi ve
sanayi biitiinlesmesini tesvik edecek, iiretken kaynaklarin kullanimimi gelistirecek ve ikili
ticaret seviyesini artiracak ortak girisimleri tesvik edeceklerdir.

Taraflar, digerlerinin yani sira, 6zellikle asagidaki faaliyetleri tesvik edecektir:

a) Ticareti gelistirme sistemlerinin ulusal organizasyonu ve ydnetimindeki tecriibelerin
paylasilmasinin desteklenmesi,

b) Uluslararas: pazarlarin yani sira iki tilke pazarlarina girisin kolaylastinlmasini teminen,
iki iilkenin kamu ve 0Ozel sektér firmalan arasindaki stratejik ortakliklarin
desteklenmesi,

¢) Teknolojik kalkinma ve verimliligin gelistirilmesinde karsilikli destek saglanmast,

d) Uriin kalitesini gelistirmek lizere, teknik diizenlemeler ile hayvan ve bitki sagh
Onlemleri, ticarette teknik engeller ve tiiketici tercihlerine uyum hususundakl en iyl
uygulamalarin paylasiimasi,

e) Teknik yardim, ortak ¢alismalar, egmm programlarinin diizenlenmesi, bilgi, uzmanlhk
ve uzman degisimi, seminerler, konferanslar ve toplantilar diizenlenmesi yoluyla
isbirliginin gelistirilmesi,

f) Taraflar arasindaki ticaretin daha da kolaylastiriimasim teminen, karsilikh islemlerde,
mevcut finansal araglara. ve para birimlerine alternatif seceneklerin veya lizerinde
mutabik kalinacak diger yollarin kullanilmasim da igeren yontemlerin arastirilmast.

Taraflar, kendi pazarlan hakkinda birbirlerini bilgilendirmek ve ikili ticaret akigmnin
gelismesini, genislemesini ve gesitlenmesini tegvik etmek amaciyla, tarifeler; bitki ve hayvan
saglig1 6nlemleri; standartlar ve teknik diizenlemeler hakkinda bilgilerin yani sira ithalat ve
ihracata iliskin istatistiki bilgileri, yerel mevzuatlarna ve gizlilife bagh olarak
paylasacaklardir.

Taraflar, 6zellikle tarim ve el isciligi sektorleri de dahil olmak lizere, kiigiik ve orta
6lcekli tireticilerin ticaret kapasitelerinin siirdiirtilebilirligini saglamak ve kalkinmay1 ve/veya
stirdiiriilebilir iretim yéntemlerinin teminini tesvik etmek {izere, ticaretin karsihkli yarar

esasina gore gelistirilmesi i¢in kendi tlkelerinin kapasitesini gii¢lendirecek ortak glnslmler .

gelistireceklerdir.
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MADDE V

Taraflar, aralarindaki ekonomik iliskilerin uyumlu gelisimi yoluyla ticaretin
genisletilmesini tesvik etmek arzusuyla, Taraflartn DTO hak ve sorumluluklarina uygun
olarak ikili tercihli ticaret diizenlemesi yapilmasi amaciyla, Kalkinma i¢in Ticaret Anlagmast
miizakerelerine baslama hususunda mutabik kalmislardir.

Ekonomik entegrasyon siirecinin yalnizca kademeli ve karsilikli ticari serbestlesmeyl
kapsamadig1, ayni zamanda kapsamli ekonomik isbirliginin kurulmasini da igerdigini dikkate
alarak Taraflar, bu tiir bir anlagmamn, diger hususlarin yani sira, ticaret ve ekonomik
isbirligine iliskin 6zel hilkiimleri ve Taraflarin 6zel kalkinma ihtiyaglarnim dikkate alan
ekonomik biitiinlesmeyi de kapsamast hususunda mutabik kalmislardir.

Taraflar, bu tiir bir Anlasmann ortak disiplinler ve DTO prensiplerine uygun olarak
tarife ve tarife-dist engelleri azaltmak veya kaldirmak amaciyla, ticarete iliskin diger
konularin yam sira, hayvan ve bitki sagligi nlemlerini, standartlar ve teknik diizenlemeleri,
ticaret Gnlemlerini de kapsamast prensibinde mutabik kalmislardir.

MADDE VI
Taraflar, bir Tiirk-Ekvator Ortak Ekonomik Komisyonu kurmaya karar vermiglerdir.

Komisyon, isbu Anlagmanin gereklerinin yerine getirilmesini gozetecek ve ticari ve
ekonomik iliskileri geligtirmek ve artirmak ve bu caligmalar sirasinda ortaya ¢ikabilecek
zorluklarin istesinden gelmek amaciyla gerekli onerilerde bulunacaktir. Komisyon, her iki
{ilkede doniisiimlit olarak, gerekli gortilen herhangi bir zamanda toplanacaktir.

Komisyon, karsihikli ¢ikarin sz konusu oldugu alanlani kapsayacak eylem planlar
hazirlayabilir. Komisyon, iki iilke arasindaki ticaret, yatm ve ekonomik iligkileri gelistirmek
{izere Oneri ve tavsiyelerde bulunmak tzere alt-komiteler olusturmakta yetkilidir. Alt-
komiteler, faaliyetleri hakkinda Komisyona rapor vereceklerdir.

MADDE VII

isbu Anlagsma gergevesinde Taraﬂaf arasindaki igbirligi her iki iilkenin yurirlikteki
kanunlan, kurallan ve diizenlemelerine uygun olarak gerceklestirilecek ve uluslararas
yiikiimliilikleri ile uyumlu olacaktir.

[sbu Anlagmanin yorumu veya uygulanmasina iliskin Taraflar arasinda olusabilecek
herhangi bir anlagmazlik, dostane istisareler ve miizakerelerle gecikmeden ¢Ozume
kavusturulacaktir.
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MADDE VIII

Taraflar, ticari ve ekonomik iligkilerin gelistirilmesine iliskin hususlarda kendi
{ilkelerindeki sivil toplum kesimlerine damsacaklardir.

MADDE IX

isbu Anlasmada yapilacak herhangi bir diizenleme ya da degisiklik yazili bildirimle
yapilacak ve Taraflarca onaylanacaktir.

MADDE X

[sbu Anlagma, ilgili onay prosediirlerinin tamamlandigina dair Taraflarin birbirlerini
resmi olarak bilgilendirdikleri iki yazili bildirimden sonuncusunun alindig1 tarihte yiirtirlige
girer.

Isbu Anlasma bes (5) yilhik bir sire icin yiirtirlikkte kalacak, Taraflardan biri digerine
sona erdirilmesi icin ¢ (3) ay Gnceden yazili bildirimde bulunmadik¢a, birer (1) yilk
siirelerle otomatik olarak uzatilacaktir. Isbu bildirim, diger Taraf tilkece alinmasindan altmig
(60) giin sonra yiiriirlige girer.

Taraflar aksi yonde anlasmadlkéa, isbu Anlagmanin yiirtirlik sliresinin sona c¢rmesi,
Taraflardan herhangi birinin bu Anlagma cercevesinde lizerinde mutabik kalnan ve fesih
tarihinde tamamlanmamus olan proje ve programlari yiiritmesini engellemez.

Ankara’da, 1 Arahk 2010 {aﬁhinde, her biri esit diizeyde gegerli, Tiirkge, Ispanyolca

ve Ingilizce ikiser orijinal niisha halinde diizenlenmistir. Isbu Anlasmanin yorumlanmasinda
farklilik olmast halinde Ingilizce metin esas alinir.

met YAKICI Francisco RIVADENEIRA

Tiirkiye Cumhuriyeti Ekvator Cumhuriyeti
Basbakanhk Dis Ticaret Dis Ticaret ve Ekonomik Entegrasyon
Miistesar1 Bakan Yardimcisi
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AGREEMENT ON TRADE COOPERATION
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY
AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF ECUADOR

The Government of the Republic of Turkey and The Government of the Republic of
Ecuador (hereinafter referred to as “the Parties”) on the grounds of equality and mutual
benefit,

Desiring to strengthen the friendly relations and to enhance the cooperation between
the Parties,

Considering that the Parties are developing country members of the World Trade
Organization (WTO),

Recognizing their common interest in enhancing technical cooperation and promoting
cooperation in the areas of sustainable trade, economic and investment issues on the basis of
mutual advantage,

Referring the significance of furthering bilateral economic and trade relations through

a well-defined cooperation agreement that will secure special economic needs and
considering asymmetries of the Parties as defined within WTO Agreements,

Have agreed as follows:
ARTICLE 1

.The Parties shall take all appropriate measures within the framework of their
respective laws and regulations to promote trade, investment and economic cooperation
between the Parties.

The Parties will promote the strengthening and diversification of commercial bonds
between their countries by means of preparing programs and action plans aiming to increase
and broaden the commercial exchanges.

For this purpose, the Parties agreed to encourage understanding between their
respective public and private sectors in both countries with the aim of eliminating existing
difficulties and facilitating bilateral commercial exchanges.

The Parties, aiming to increase and diversify the bilateral trade and further develop
economic cooperation between the two countries, agreed to facilitate and accelerate the
exchange of information, particularly concerning their respective regulations, to encourage
contacts between their companies and organizations including small and medium sized
enterprises and association of producers, involved in trade and economic cooperation.

ARTICLE I

The Parties will facilitate economic cooperation in the areas of direct investments,
mfrastructure energy, env1ronmental protection, transpoy ,;,:.: bxotechnology, ciggg_g&‘}g
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ARTICLE III

The Parties shall encourage their respective organizations, enterprises, particularly
medium and small size ones and associations of producers to the extent possible to take part
in exhibitions, fairs and other promotional activities as well as to promote the exchange of
trade delegations and business representatives.

e T

st

Each Party shall facilitate, as far as possible, national exhibitions of the other party in
its territory.

ARTICLE IV

The Parties shall foster joint initiatives to promote technical cooperation and industrial
complementation on both, enterprises and associations of producers belonging to priority
sectors, to improve the use of their productive resources and to increase bilateral trade levels.

Particularly the Parties shall promote among others, the followihg activities:

a) Encouraging sharing of experiences in national organization and management of trade
promotion systems,

b) Encouraging strategic alliances among companies of the two countries, both public and
private, to facilitate access to both countries markets, as well as international markets,

¢) Providing mutual assistance for technologic development and productivity
improvement,

d) Sharing best practices on compliance with technical regulations and sanitary and
phytosanitary measures, technical barriers to trade and consumer preferences to

~ improve product quality . -

e) Enhancing cooperation by means of technical assistance, joint studies, organization of
training programs, exchange of information, expertise and experts, organizing
seminars, conferences and meetings.

f) Exploring ways for further facilitation of trade between the Parties including
utilization of alternative options to the existing financial instruments and currencies for
their bilateral transactions or any other means to be agreed upon.

The Parties shall, subject to their internal regulations and confidentiality, exchange
information on tariffs; phytosanitary and zoosanitary measures; standards and technical
regulations; as well as statistical information on imports and exports, with the purpose of
promoting the reciprocal knowledge of their markets and the development, expansion and
diversification of bilateral trade flows.

The Parties shall develop joint initiatives to strengthen their national capacities for the
promotion of trade on a mutually advantageous basis, particularly to ensure sustained trading
capacities of small and medium sized producers including those in agriculture and the
handicraft sectors and to foster the development and/or acquisition of sustainable production
methods.
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ARTICLE V

Desiring to promote the expansion of trade through the harmonious development of
economic relations between them, the Parties agreed to commence negotiations on a Trade
Agreement for Development with an aim to establish a bilateral preferential trade
arrangement compatible with the WTO rights and obligations of the Parties.

AR B o
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Considering that the process of economic integration includes not only gradual and
reciprocal trade liberalization, but also the establishment of comprehensive economic
cooperation, the Parties agreed that such an agreement shall cover inter alia; specific clauses
on trade and economic cooperation as well as economic complementation by considering the
specific development needs of the Parties.

The Parties agreed on the principle that such an Agreement should cover sanitary and
phytosanitary measures, standards and technical regulations, trade remedies among other
trade related matters with an aim to reduce or eliminate tariffs and non-tariff measures in
compliance with common disciplines and principles of the WTO.

ARTICLE VI
The Parties decided to establish a Turkish-Ecuadorian Joint Economic Commission.

The Commission shall oversee the fulfillment of this Agreement and make necessary
proposals for the purpose of promoting and developing trade and economic relations and
dealing with any difficulty that may arise in such endeavor. The Commission shall meet

alternately in each country at any time deemed necessary.

The Commission may prepare action plans to cover subjects of mutual interest. The
Commission is entitled to establish sub-committees to lay out proposals and
recommendations to improve the trade, investment and economic relations between the two
countries. The sub-committees shall report on their activities to the Commission.

ARTICLE VII

Cooperation between the Parties within the framework of the present Agreement shall
be realized in accordance with laws, rules and regulations in force in their respective
countries and shall be compatible with their international obligations.

Any dispute between the Parties relating to the interpretation or implementation of the
present Agreement shall be resolved without unreasonable delay, by friendly consultations

and negotiations.
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ARTICLE VI

! The Parties will consult in their respective countries with sectors of civil society on

issues of improving the trade and economic relations.

ARTICLE IX

Any amendment or modification to the present Agreement shall be in written notice

and approved by the Parties.
ARTICLE X

e on the date of the receipt of the last of

The present Agreement
the two notifications by which the Parties shall officially have communicated to each other

that their respective ratification procedures have been completed.

shall enter into forc

This Agreement shall remain in force for a period of five (5) years, which shall be
nless a written notice of

automatically extended for successive periods of one (1) year, u
tion. This notice shall

termination is given by cither Party three (3) months prior to its expira
pective notice by the other Party.

become effective sixty (60) days after the receipt of the res

n of the term hereof shall not preclude the performance of either Party of
d upon the framework of this Agreement and were not

less that the Parties may agree otherwise.

The expiratio
the projects and programs agree
completed at the time of termination, un
each in Turkish, Spanish,

mber 1, 2010, in two (2) originals,
ce in the interpretation of

Done in Ankara on Dece
ally authentic. In case of divergen

and English, all texts being equ
lish text shall prevail.

this Agreement, the Eng
"
/ ")
Ahmet YAKIC " Francisco RIVADENEIRA
Undersecretary of the Prime Ministry for Vice-Minister for Foreign Trade and
Foreign Trade Economic Integration
Republic of Turkey Republic of Ecuador
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ACUERDO DE COOPERACI()N COMERCIAL ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE TURQUIA
Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR

El Gobierno de la Reptblica de Turquia y el Gobierno de la Republica del Ecuador (en
adelante denominados “las Partes”) sobre la base de los principios de igualdad y beneficio
mutuo,

Deseando fortalecer las relaciones amistosas y mejorar la cooperacion entre las Partes,

Considerando que las Partes son paises en vias de desarrollo y miembros de la
Organizacion Mundial del Comercio (OMC),

Reconociendo su interés comun en mejorar la cooperacion técnica y en promover la
cooperacion en las areas de comercio sostenible, temas econémicos y de inversién sobre la
base de la ventaja mutua,

Manifestando la importancia de promover las relaciones econoémicas y comerciales
bilaterales a través de un acuerdo de cooperacion bien definido que asegurara necesidades
econdmicas especiales y considerando las asimetrias de las Partes tal como han sido definidas
en los Acuerdos de la OMC,

Han acordado lo siguiente:
ARTICULOI
Las Partes tomaran todas las medidas apropiadas dentro del marco de sus respectivas
leyes y regulaciones para promover el comercio, la inversion y 1a cooperacion econoémica entre’

las Partes.

Las Partes promoverén el fortalecimiento y la diversificacion de los lazos comerciales
entre sus paises a través de la preparacion de programas y planes de accion que busquen
incrementar y ampliar los intercambios comerciales.

Para este fin, las Partes acuerdan incentivar el entendimiento entre sus respectivos
sectores publicos y privados en ambos paises con el objetivo de eliminar las dificultades
existentes y facilitar el intercambio comercial bilateral.

Las Partes, aspirando incrementar y diversificar el comercio bilateral y desarrollar atin
mas la cooperacién econdmica entre los dos paises, acordaron facilitar y acelerar el
intercambio de informacion, particularmente lo concerniente a sus respectivas normativas,
motivar los contactos entre sus compafiias y organizaciones involucradas en el comercio y la
cooperacién econdmica, incluyendo a las pequefas y medianas empresas y asociaciones de
productores.
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ARTICULG il

Las Partes facilitaran la cooperacion economica en las areas de inversién directa,
infraestructura, energia, proteccion ambiental, transporte, biotecnologia, servicios de
contratistas e ingenieria, mineria y transferencia de tecnologia, entre otros.

ARTICULO III

Las Partes motivaran, en la medida de lo posible, a sus respectivas organizaciones y
empresas, particularmente las medianas y pequefias y las asociaciones de productores, a
participar en exhibiciones, ferias y otras actividades de promocion, asi como a promover el
intercambio de delegaciones comerciales y representantes de negocios.

Cada Parte facilitard, en la medida de lo posible, exhibiciones nacionales de la otra
Parte en su territorio. ‘

ARTICULO IV

Las Partes promoveran iniciativas conjuntas para promover la cooperacion técnica y la
complementacion industrial tanto en empresas como en asociaciones de productores
pertenecientes a sectores prioritarios para mejorar el uso de sus recursos productivos y el
incremento de los niveles de comercio bilateral.

En particular, las Partes promoveran, entre otras, las siguientes actividades:

a) Motivar el intercambio de experiencias en la organizacion y manejo nacional de

sistemas de promocién del comercio,

-b) Motivar alianzas estratégieas entre compaiiias de ambos paises, tanto publicas como
privadas, para facilitar el acceso a los mercados de ambos paises, asi como a mercados
internacionales,

¢) Proveer asistencia mutua para el desarrollo tecnologico y mejoramiento productivo,

Compartir mejores practicas sobre cumplimiento de regulaciones técnicas y medidas
sanitarias y fitosanitarias, barreras técnicas al comercio y preferencias del consumidor
para mejorar la calidad del producto, .

Mejorar la cooperacion por medio de asistencia técnica, estudios conjuntos,
organizacién de programas de capacitacion, intercambio de informacion, experticia y
expertos, organizando seminarios, conferencias y Teuniones,

Explorar maneras para facilitar aun mas el comercio entre las Partes inclusive la
utilizacion de opciones alternativas a los instrumentos financieros y divisas existentes
para sus transacciones bilaterales o cualquier otro medio que se acuerde.

Las Partes, sujeto a sus reglamentos internas y principios de confidencialidad,
intercambiaran informacion sobre aranceles; medidas fitosanitarias y zoosanitarias, normas y
reglamentos técnicos, asi como sobre informacion estadistica sobre importaciones 'y
exportaciones, con el fin de promover el conocimiento reciproco de sus mercados y el

desarrollo, expansion y diversificacion de los flujos comerciales bilaterales.
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Las Partes desarrollaran iniciativas conjuntas para fortalecer sus capacidades nacionales
para la promocion del comercio sobre una base mutuamente beneficiosa, particularmente para
asegurar capacidades de comercio sostenidas de productores pequefios y medianos, incluyendo
los pertenecientes a los sectores de la agricultura y manufactura, y para incentivar el desarrollo
y/o adquisicion de métodos sostenibles de produccion.

ARTICULO V

Deseando promover la expansién del comercio a través del desarrollo arménico de
relaciones econdmicas entre ellas, las Partes acordaron comenzar negociaciones sobre un
Acuerdo de Comercio para el Desarrollo con el objetivo de establecer un acuerdo bilateral de
comercio preferencial compatible con los derechos y obligaciones de las Partes en virtud de la

OMC.

Considerando que el proceso de integracion economica incluye no solo la liberalizacion
gradual y reciproca del comercio sino también el establecimiento de una cooperacion
econdmica integral, las Partes acordaron que tal acuerdo debera cubrir, entre otras, clausulas
especificas sobre comercio y cooperacion econémica asi como complementacion econoémica
mediante la consideracién de las necesidades especificas del desarrollo de las Partes.

Las Partes acordaron el principio de que tal Acuerdo deberia cubrir medidas sanitarias y
fitosanitarias, normas y reglamentos técnicos, medidas de defensa comercial, entre otros
asuntos relacionados al comercio, con el fin de reducir o eliminar los aranceles y las medidas
no arancelarias en cumplimiento con las disciplinas y principios comunes de la OMC.

ARTICULO VI

Las Partes. decidieron establecer una - Comisién Econémica Conjunta Turco-

Ecuatoriana.

La Comision deberé supervisar el cumplimiento de este Acuerdo y hacer las propuestas
necesarias con el propodsito de promover y desarrollar el comercio y las relaciones economicas

y enfrentar cualquier dificultad que pueda presentarse en tal empresa. La Comision debera

reunirse de manera alternativa en cada pais en cualquier momento considerado necesario.

ccion para tratar temas de interés mutuo. La

La Comision puede preparar planes de a
ub-comités para presentar propuestas 'y

Comisién esta autorizada para establecer s
recomendaciones para mejorar las relaciones comerciales, de inversion y econdmicas entre los
dos paises. Los sub-comités deberan reportar sus actividades a la Comision.

ARTICULO VI

marco del presente Acuerdo debera llevarse a

La cooperacion entre las Partes dentro del
amentos vigentes en sus respectivos paises ¥

cabo de conformidad con las leyes, normas y regl
debera ser compatible con sus obligaciones internacionales.
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Cualquier disputa entre las Partes relacionada con la interpretacion 0 implementacion
del presente Acuerdo debera ser resuelta sin demoras injustificadas, mediante consultas y

negociaciones amistosas.
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ARTICULO VIII

Las Partes consultaran en sus respectivos paises a los sectores de la sociedad civil sobre
asuntos relacionados al mejoramiento de las relaciones comerciales y economicas.

ARTICULO IX

Cualquier enmienda o modificacion al presente Acuerdo se hara mediante notificacion escrita y
debera ser aprobada por las Partes.

ARTICULO X

El presente Acuerdo entraré en vigor en la fecha de la recepcion de la ultima de las dos
notificaciones mediante las cuales las Partes se comunican oficialmente que Sus
procedimientos de ratificacion respectivos han sido concluidos.

Este Acuerdo permanecera vigente por un periodo de cinco (5) afios, renovable
automaticamente por periodos sucesivos de un (1) afio, a menos que una notificacion dando por
terminado el mismo sea enviada por cualquiera de las Partes tres (3) meses antes de su
expiracion. Esta notificaciédn sera efectiva sesenta (60) dias después de su recepcion por la otra

Parte.

La expiracion del presente Acuerdo no impedira la gjecucion de cualquiera de las Partes de los
proyectos 'y programas,acordados en el marco de este Acuerdo que 1o hayan sido culminados
a la fecha de terminacién, a menos que las Partes acuerden lo contrario.

Dado en Ankara, el 1 de diciembre de 2010. En dos (2) originales del mismo tenor, cada uno
en turco, espaiiol e inglés. En caso de divergencia en la interpretacion de este Acuerdo, el texto

en inglés prevalecerd.
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bmet YAKICI Francisco RIVADENEIRA
Subsecretario del Primer Ministro Viceministro de Comercio Exterior e

2 para Comercio Exterior de la Integracion de la Republica del

Reptblica de Turquia Ecuador
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